
BG Указания за безопасност
Прочетете внимателно инструкцията 
за употреба, и в частност указанията за 
безопасност, преди да използвате уре-
да и запазете инструкцията за употреба 
за по-нататъшно използване. Ако пре-
давате уреда на трето лице, непремен-
но предайте също и тази инструкция за 
употреба.

•	Използвайте уреда само по предназначение съгласно инструк-
цията за употреба. Всяка неправилна употреба може да доведе 
до опасни ситуации и отпадане на гаранцията.

•	Уредът не е предназначен за търговски цели или медицинска 
употреба.

•	Почистването и поддръжката от потребителя не трябва да се 
извършват от деца без надзор.

•	Използвайте уреда само в затворени помещения!Свързвайте 
уреда само така, че кабелът и щепселът за захранването да са 
свободно достъпни. 

•	Този уред може да се експлоатира само със съответния USB 
кабел и подходящ захранващ адаптер (вж. „Технически данни“).

•	За да разедините уреда от електрическата мрежа, винаги 
изключвайте щепсела от контакта. Не дърпайте кабела! 

•	Всеки път преди употреба внимателно проверявайте уреда, 
USB кабела и захранващия адаптер за наличие на повреди. 
Дефектни уреди не трябва да се пускат в експлоатация.

•	Не използвайте уреда, ако същият има видими повреди, ако 
не функционира безупречно, ако е падал или е бил навлажнен. 
За да предотвратите опасности, изпратете уреда за ремонт в 
сервизния център.

•	След края на приложението изключете напълно уреда от елек-
трическата мрежа.

•	Този уред може да се използва от деца на възраст под 18 години, 
както и от лица с намалени физически, сензорни или умствени 
способности, или лица с недостатъчно опит и познания, ако са 
под наблюдение или са инструктирани относно безопасната 
употреба на уреда и осъзнават възникващите от него опасности.

•	Децата трябва да се наблюдават, за да се гарантира, че няма 
да си играят с уреда.

•	В случай на повреди не ремонтирайте уреда сами. Тогава 
отпадат не само всякакви гаранционни претенции, но могат да 
възникнат и сериозни опасности (пожар, електрически удар, 
нараняване). Възлагайте извършването на ремонти само на 
оторизирани сервизни центрове.

•	Не използвайте уреда върху мокра кожа.
•	Уредът не трябва да се използва влажен. Не посягайте към уред, 

който е паднал във вода или се е навлажнил по друг начин.
•	Дръжте уреда и кабела далеч от огън, високи температури и 

горещи повърхности! Опасност от нараняване и повреда! 
•	При всякакъв вид болки или заболявания попитайте Вашия 

лекар, преди да използвате уреда. 
•	Използването трябва да е приятно. Ако усетите болки или въз-

приемате манипулацията като неприятна, я прекратете и се 
консултирайте с Вашия лекар.

•	Този продукт е подходящ за употреба върху 365 nm + 405 nm 
лак за нокти. Следвайте инструкциите на производителя на 
лака за нокти.

•	В някои случаи UV лъчението може да причини свръхчувстви-
телност към козметични средства.

•	Преди пускането на уреда в експлоатация отстранете козме-
тичните средства и слънцезащитните продукти. В противен 
случай може да се получат кожни раздразнения.

•	Между две процедури трябва да има пауза от най-малко 48 
часа.

•	Ако след използването на уреда се появят кожни неравности 
(леки подутини), болки по кожата или пигментни промени като 
бенки, незабавно посетете кожен лекар.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от нараняване от ултравиолетовата 
светлина (UV светлина)!
Гледането директно към UV светлината на UV лам-
пите в уреда може да доведе до наранявания на 
очите и намаляване на зрителната способност!

Употреба по предназначение
Уредът е подходящ само за втвърдяване на материали като гел, 
акрил и UV лак за нокти, които се използват за поддържането и 
дизайна на ноктите. Уредът не е подходящ за втвърдяване или 
изсушаване на обикновен лак за нокти.
Окомплектовка на доставката
Моля, първо проверете дали уредът е окомплектован напълно 
и няма повреди. В случай на съмнение не пускайте уреда в екс-
плоатация и се обърнете към Вашия търговец или Вашия сер-
визен център. 
Ако при разопаковането забележите транспортна повреда, 
моля, незабавно се свържете с Вашия търговец.
Окомплектовката на доставката включва:
•	1 medisana LED UV сушилня за нокти ND 880
•	1 USB кабел    • 1 кратка инструкция

За работата се нуждаете от конвенционален USB 
захранващ адаптер (изходно напрежение 5V ) с 
изходна мощност от (минимум) 2,0А  / 10W. Той не е 
включен в окомплектовката на доставката.
Опаковките са за многократна употреба или подлежат 
на рециклиране. Моля, изхвърляйте вече ненужния 
материал от опаковката по надлежния начин. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Внимавайте опаковъчните фолиа да не попаднат 
в ръцете на деца! Съществува опасност от заду-
шаване!

Използване на уреда
Ако върху UV светодиодите има защитно фолио, то трябва да се 
отстрани преди първата употреба. 
•	С USB кабела свържете буксата 7 на уреда със захранващия 

адаптер. След това включете щепсела на захранващия адап-
тер в електрически контакт.

•	По избор изберете с един от бутоните 3, 4, 5, 6 желаната UV 
интензивност и продължителността на работа:
	» Бутон 3: �99 секунди с намалена UV интензивност
	» Бутон 4: �10 секунди с пълна UV интензивност
	» Бутон 5: �30 секунди с пълна UV интензивност
	» Бутон 6: �60 секунди с пълна UV интензивност
	» Няма натиснат бутон: �120 секунди с пълна UV интензивност

•	Режимът на работа „намалена UV интензивност“ е препоръчи-
телен, когато Вашата кожа е много чувствителна към UV свет-
лина или когато използвате тип лак за нокти, който при пълна 
UV интензивност може да се набръчка или напука, или да се 
повреди по друг начин, или когато производителят на лака за 
нокти препоръчва намалена UV интензивност.

•	Поставете пръстите си по обичайния начин. UV светодиодите 
се включват автоматично чрез инфрачервен сензор 1.

•	UV светодиодите светят дотогава, докато извадите пръстите 
си от уреда или до изтичане на настроеното време. При това 
дисплеят 2 показва непрекъснато оставащото време за 
работа в секунди.

Почистване и грижа
•	Уверете се, че уредът не е свързан с електрическата мрежа. 

Отстранете USB кабела и захранващия адаптер.
•	Никога не използвайте агресивни почистващи препарати или 

твърди четки.
•	Почиствайте апарата с мека кърпа, която леко сте навлажнили 

в слаб сапунен разтвор.
•	За почистване никога не потапяйте уреда във вода и внима-

вайте в уреда да не навлиза вода или друга течност.
•	Използвайте уреда отново едва когато е напълно изсъхнал.
•	Съхранявайте уреда на сухо и хладно място.

Технически данни
Наименование и модел: 	� medisana LED UV сушилня за 

нокти ND 880, модел SUN5
Електрозахранване:	              �чрез USB захранващ адаптер 

5V   2,0A (не е включен в 
окомплектовката на доставката)

Консумирана мощност:	 макс. 10 W
UV тип:			               тип 3
UV дължина на вълната:	 365 – 405 nm чрез 30 UV светодиода
Размери ДхШхВ:	              прибл. 236 × 195 × 115 mm
Тегло:		                            прибл. 0,5 kg
Условия на съхранение: 	 на чисто и сухо място
Артикулен номер:  	 85471 
EAN номер:   	              40 15588 85471 2
Изхвърляне      

Този уред не трябва да се изхвърля заедно с домашната 
смет. Всеки потребител е задължен да предаде всички 
електрически или електронни уреди, без значение дали 
те съдържат вредни материали или не, в пункт за съби-
ране в своя град или в търговската мрежа, за да могат те 

да бъдат изхвърлени по екологично безвреден начин. Извадете 
батерията, преди да изхвърлите уреда. Не изхвърляйте употре-
бяваните батерии в домашната смет, а ги изхвърлете в специал-
ната смет или в станция за събиране на батерии в специализи-
раните магазини. Във връзка с изхвърлянето се обърнете към 
Вашите местни органи или Вашия търговец.
Условия за гаранция и ремонт
Вашите законови гаранционни права не се ограничават от 
нашата гаранция, представена по-долу. В случай на повреда, 
покрита от гаранцията, моля да се обърнете към Вашия спе-
циализиран магазин или директно към сервиза. Ако трябва да 
изпратите уреда за ремонт, моля да посочите дефекта и да при-
ложите копие на касовия бон. При това важат следните гаран-
ционни условия:
1. За продуктите medisana се предоставя гаранция от 3 години 

от датата на продажбата. При настъпване на гаранционен 
случай датата на продажбата се доказва с касов бон или фак-
тура.

2. Повреди в резултат на дефекти в материалите или производ-
ствени грешки се отстраняват безплатно в рамките на гаран-
ционния срок.

3. Предоставянето на гаранционна услуга не води до удължа-
ване на гаранционния срок нито за уреда, нито за сменените 
части.

4. От гаранцията са изключени:
a) всички повреди, които са възникнали вследствие на 

неправилна експлоатация, напр. на неспазване на 
инструкцията за употреба.

б) повреди, които се дължат на ремонти или намеси от страна 
на купувача или неоторизирани трети лица.

в) повреди, които са възникнали при транспортирането от 
производителя до потребителя или при изпращането до 
сервиза.

г) резервни части, които подлежат на нормално износване.
5. Изключва се поемане на отговорност за причинени от уреда 

преки или косвени щети, дори и когато настъпилата повреда 
на уреда се покрива от гаранцията.

medisana GmbH, Carl-Schurz-Str. 2, 41460 NEUSS, 
ГЕРМАНИЯ

В рамките на непрекъснатите продуктови подобрения 
си запазваме правото на технически и конструкционни 

промени.

Съответната актуална версия на тази инструкция за употреба можете да 
намерите на адрес https://docs.medisana.com/85471.

Информация за услугите можете да намерите тук: 
www.medisana.com/servicepartners
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Уред и елементи за управление
1 Инфрачервен сензор
2 Дисплей
3 �Намалена UV интензивност за 99 секунди
4 �Пълна UV интензивност за 10 секунди
5 �Пълна UV интензивност за 30 секунди
6 �Пълна UV интензивност за 60 секунди
7 �Извод за USB захранващ адаптер
Обяснение на знаците

Не използвайте уреда във влажни 
помещения (напр. при къпане във вана 
или вземане на душ).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
за оптическо лъчение

ВАЖНО
Неспазването на тази инструкция може 
да доведе до тежки наранявания или 
повреди на уреда.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Тези предупредителни указания 
трябва да се спазват, за да се 
предотвратят възможни наранявания 
на потребителя.
ВНИМАНИЕ
Тези указания трябва да се спазват, 
за да се предотврати възникването на 
евентуални повреди по уреда.
УКАЗАНИЕ
Тези указания Ви дават полезна 
допълнителна информация за монтажа 
или за експлоатацията.

O Партиден номер

Производител

Символи за рециклиране / Кодове: 
Те служат за предоставяне на 
информация относно материала 
и правилната му употреба и 
рециклиране.


